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Társadalmi és ismeretterjesztő hetilap.
Szerkesztői iroda

hova a lap szellemi részét tárgy../') küldeményük iutézendök 
Sclyem-utcza 856. sz. a.

K iadó-hivatal :
Nagy-Oro8Í-utcza 993. sz. a.

M egjelenik minden vasárnap.
E lő fize té s i á rak :

helyben házhoz hordva vagy postai szétküldéssel !
Egész évre . . . . . . .  4 frt.
Fél évre .. . . 2 „
Evnegyedoukiut . | |  . . 1 „

Hirdetések díja :
Minden 5 hasábos petit-sor vagy ennek térfoglalata egyszeri 
hirdetésért 5 kr., többszöri hirdetésért 4 kr. minden beigtatáa- 

nál. — Bélyegdíj minden igtatágért külön 30 ujkr. 
Nyilttérben minden háromhasabos garmond-sor 20 ujkr.

Melyik kettő kö/iül a jogosultabb i
I.

Honiéi1, a híres görög költő .szülővárosa 
fölött egykor hét város versengett egymás 
közt; mindegyik saját szülöttének vallv;íu a 
nagy költőt.

Szabolcsmegyéuek 4 városa közt tdly 
ma ily versengés, egy születendő gyermek 
fölött, melyet mindegyik város magáénak 
óhajtana. A valódi versenyre azonban két 
hatalmas város szállott, ki, mely verseny a 
közfigyelmet méltán magára vonja.

E k ét város N i g y- K a lló  és X y i r- 
e g y h á z a ,  s a születendő gyermek : egy 
uj intézmény, — a rendezendő m eg y e i 
tö r v é n y s  z é k.

Mindegyik város joggal követeli, hogy 
a felállítandó törvényszék övé legyen; illető
leg, hogy kebelében állittassék az föl

Egyik sem retten vissza az áldozat -k- 
tól, miket hozmok kell czéljnk eléréséh. z.

Mimién bizonynyal tiszteletre mélt < 
verseny.

Nagy-Kalló a múltra, Nyíregyháza a 
jelenre és a jövőre fekteti érveinek súlyát. | 
Amaz a múlt idők dicsőségén*, emez fejlet
tebb társadalmi és kereskedelmi viszonyaira, 
h jövőjének biztos nagyságára hivatkozik.

Mindkettő szép és jogos alap.
Kényes a tér, melyre kiléptünk; nehéz 

az állás, mit a két várossal szemben, e kér
désnél elfoglalnunk kell : de reméljük, mi- 
kép az illetők bírni fognak annyi szellemi 
önállósággal, igazságszeretettel s a közjóiét 
iránt annyi érdeklődéssel, hogy ezen úgy az 
állam, mint Szabolcsin egy ere nézve egyaránt 
fontos létkérdés megoldása körül kifejtendő 
önzetlen igyekezetünket, nem fogják félre
magyarázni s különösen, nem fognak a gya
núsítás sötét vádjával illetni bennünket.

Mi nem állítunk fel uj elveket; nem 
egyéni nézeteinket akarjuk érvényre ju ttatn i: 
mi csak a már létező viszonyokat szellőztetni 
s az e kérdésre hathatósan befolyó factoro- 
k..t kívánjuk egymással szembeállítani. Be
széljenek azok.

Igaz, hogy a múltnak, mire N.-Kalló 
egyedül hivatkozhatik, vannak érdemei, mi
ket megtagadni, a történelem meghamisítása 
nélkül, lehetetlen. De fájdalom, az érdemek 
visszfénye mellett, ott vannak a százados mu
lasztások sötét árnyai is, melyek ellen még 
folyvást küzdeni keli .1/  újabb íiei. • léknek.

Tagadhatatlan, hogy a nmhszá/.adok 
nlkotmányharczninak egyedüli hősi i, a régi 
megyék voltak. Etekintetbeu az elismerés 
koszorúja őket illeti. Ám amit ők annyi 
pénz- és véráldozattal fentartottak, a hata
lom egv tollvonással megsemmisítette. Egy 
reggelen a múltban hatalmas megyék, az al
kotmány érődéi, a történetnek adattak át.

Egy évtized múlva azonban ismét for
dultak a viszonyok, p az ősi birtok, az al
kotmány visszaadatott a nemzetnek.

Az állam fönállásának szükségessége, 
a korszellemmel szemben, azon áilambölcse- 
letnek adott a Lujthán innen és túl életet,

hogy: ezentúl csak alkotmányos formákkal öviben c tárgyú felterjesztésében szabad ke
lehet kormányozni. zet engedett a kormánynak; nem kötvén

Ott állott a magyar nemzet, hogy haj magát, a megyei kormány és törvényszék 
nem lett volna alkotmánya: teremteni kel-! elhelyezését illetőleg, bizonyos meghatározott 
let volna ilyet számára. városhoz.

Az úgynevezett régi jó idők szolgála- —T —
tai tehát, melyek századokon át különben is,
csak bizonyos kiváltságos osztályok erde- Szabolcamegye bizottmány! gyűléséből* 
keit mozdították elő s azok hatalmának vol-| N.-Káiió, april hó u.
tak cincit\ üi, a jelenőm csaknem elvesz- j \  mai nap0n megkezdett megyebizottmányi gyü- 
tették értelmüket. Jlésezések egyik legfontosabb tárgyát, az e megye terü-

A magyar nemzet jelenlegi alkotmánya, í létén felállítandó járábhiróságokat alkotó községek 
iia nem is egész lényegében, de legfontosabb csoportosítása tárgyában összeállított bizottsági munká- 
részleteibi n, az újabb kor vívmánya, -  azon kepezte.
koré, mely egy egészen uj eszmének hm Hosszas és élénk vita fejlődött ki az egyes közsé-
. . . . . . . .  . . . , gekbez részint bekebelezve levő, részint még mindig
b o lc so ,... ho try  t. .. n e m  a  n é p  v a n  a k o r -  kuluu m  ,  „  aJófizetí.  és mi; kormínyz^  4g te!
m a u \  e l  I, a  a n e m  a  k o r m á n y  v a n  a : lúntetóben egészen más községekhez foglalt, de jogilag 
M e p e r t .  i Szabolcamegye területéhez tartozó puszták egyenkinti

A k o rm á n y n a k , h a  á llásá t b iz to s ítan i megnevezésének szükségessége fölött. Mig végre azok 
a k a r ja ,  so: <1, és soha  sem  sza b a d , a n a g y  'névszerinti megnevezése határozatba ment 
t;>m <r. a nop  ű r jü k é it,  a z  á llam  feim ál ásá-S A községeknek járásbíróságok szerinti beosztása 

i i , • i . u - • .. >1 i végett kiküldött bizottság e nemű javaslati munkálatam ik b iz to s íték a it m ellőzni s n ia g a t a zo k k a l n, C . .. , . ...... , . . . • ti i ír  - i csaknem egesz terjedelmében elfogadtatott a közgyűlésellentétbe* helyezni. Ily balfogást egy eleire- Csupán a küldöttség által elejtett bogdányi já- 
va ló  k o rm á n y  sem  teh e t. jrúsbiróságtól elesett 8 Kallóhoz osztott Túra község

E s k é rd jü k  hol v an n ak  az  á llam  jó lé té - csatoltatott Nyíregyházához, Szentimrey Kálmán bizott- 
liek  S fen n á llá sán ak  b iz to s íték a i?  i mányi tag felszólalása folytán, mely felszólalás páx

T a lá n  u m ú lt k o rh a d t in tézm ém -e ih e ii I Urtó ,it:lra aJott alkalmst. amennyiben
i. a i . o * voltak, kik Túrának Kállótóli elcsatolását nem helye-m e re v  r a g a s z k o d á s b a n r  . . , . .. .  l seitek; sót olyanok is akadtak, a kik a megyei bizott-

K oiun tS c in . mányt nem tartották illetékesnek e tekintetben érvé-
Azoii á llam n ak  élete, m ely  tö rv é n y e it, nyes,.n határolni, 

in té zm én y e it c sa k  a jeleli id ő k  szü k ség e ih ez  A járás biró-ágokho/i beosztási javaslatot, lapunk 
a lk a lm az z a  s figyelme* a  jö v ő  id ő k re  k i ne tn  jövő számában egca* terjedelmében közlendjük.
Iliit, ö rö k ö s  c ru isek m -k  ívsz kitűvv s csuk  K o rán y i M iklós megyei főjegyző ur melléke- 
liillu lia tra  űpir. M im ii n l l ja b b  világ,-scimblV sen föíemli.á E r-K enéz községnek Írásban kifejezett 

. . .  . , . , Mv es indokolt azon szándékút, melvszerent bzabolosme-
n u -p r ./ . /  i a la p ja it  » C*ak «  Icg liag J 'iib b  al- ^ . tui clszak„díai Bibarhog kíván csatlakozni. A bi- 
d o z a to k k a i '-ikerü l t g} idő re  b iz to s ítan i te lin - zojt,..;'u,y nem érezvén magát jogosultnak e tárgyban 
á l lá s á t ; m in d ig  ki vall ti ve az  ú ja b b a n  be- határozni, abban történt megállapodás, hogy Ér-Kenéz 
k ö v e tk e zh e tő  e sé ly ek  veszé lye inek . község kérvénye, a megye-terület sértbetlenségének

A/, á llam  fenn á llá sán ak  s jó lv tó n ck  hangsúlyozása mellett terjesztessék fel a kormányhoz. 
, , . . .  Ezután nz úti küldöttség nagy gonddal kidolgo-

a la p i,." .- te le t, o ly  tö rv é n y e k b e n  es m te/.m o- ^  munk41attt olva8tatott fel. 
n y é k b e n  van  le teve, m elyek  a  je le n k o r  ig é 
nyeinek figyelembe vétele mellett, a mesz- 
sze jövő kilátásban levő kivámilmait sem té
veszti </.<. ni elől.

Méltán elvárja tehát Sznbolcainegyc, 
hogy a kormány, eltekintve X.-Kalló múlt
jától; s fontolóra véve, hogy e város oly 
hosszú idők során át, a hatalom és dicsőség

(Folyt köv.)

N yíregyháza város képviseleti köz
gyűléséből.

Nyirrt-gyhaza, áprii 11.
A közelebbi gyűlés jegyzőkönyvének felolvasása 

hitelesítése alkalmából, sajnosán tapasztaltatott, hogy
n a p ja it sem  volt képes előnyért* fe lh a sz n á ln i; az egymásután! gyűlések közti hosszú időközök miatt, 
ső t il v a sú ti ÜHSM-köttcIoa te k in ti  tőben  m é |í némeljr fontos és természeténél fogva sürgősebb ügyek- 
- . 1  i | b b e n  hozott határozatok elkésetteu hajtathatnak vegre.leiem ben is im g h o e su tlia tJa n  m u la s z t . is o k a t, ,u 11 " 7 7  , . . ,, ,. . .  . . , . . . . . Nehogy jovore hasonló esetek miatt, a halasztást
tesx , mely je le n s e g  a j  z k e fse g b e e jtó b b  p ro g -  nGIB 8WnT«dheté kőstgyek hom a időig elintézetlenül 

! n o s tik o n  a .jövőre  m /.ve : a  tö rv é n y szé k  s a hc,verjoni.k rüv-id vita után. határoztatok, hogy : a jegy- 
m e g y e i  korinát:;.' szék , e lvé t oly v á m  ha  te- /(,ko:ivv n,éj, ugyanazon gyűlésből, esetről esetre, a j e 
szi át, tn e lv  e n iegyélieii e g y ed ü l van  h iv a tv a  j leni.•■.ö ingókból választandó 5 tagú küldöttség által hi- 
a rrn , liogv  a  vezé rszerep e t u g v  a  m ű v e lő d és, telesitte-sék. mindig a j> -Igármeater elnöklete alatt.
m in t ur ,inyii|{i (-l(ilm laikistcrcii k eze ib e  vogvii. »' ’í  ^i- l , ‘ i | | •„ ‘ . sitö-küldottseg tagjaiul Juhasz Mihály, Bodnár István,

lv v l l - c  m o n d a n u n k , h o g y  « Vl,ros ' Sütö J4«ef. W ,  é. Kováé. Oorgely képvi..-
N y  i r e g y  l i á z n ?

Szabolcamegye értelmiségének legna
gyobb része osztja c nézetet s már az or

szággyűlési 25-ös bizottság előtervezete is 
a legbiztosabb kilátásba helyezi Nyíregyháza 
e tekintetbeni jogos kívánaténak valósnlását. 
Sőt maga a megyei bizottmány sem helyezi 
egyenes ellentétbe magéit o jogos várakozás
sal s az itlő és kor követelményeivel; anienv

leti tagok neveztettek meg.
A napi rendre kerülvén a sor, felolvastatik az igaz-

ségügyi-minisxteriuTn leirata, melyben a városi képviselő 
testület felliivatik, mikóp uyilatkorrék az iránt, ba váj
jon a kebelében felállitamló járásbíróság részére szük
séges hivatali belyiségot hajlandó-e és képes-e kijelölni 
s azt éveiikint lizeteudo bérért, vagy ingyen engedi-e 
át az államnak ?

B o d n á r Is tv á n , K rú d y  Gyula, K raax n ay
G ab o i. 1--' : i  1.  ̂i m ) a K tJ ie .  S i t 5  J ó z n f



kéj.vÍMl«U tagok s R isz tlo rfe r  J á n o .  főjegyző in- 
gveo ótiajtják átadatni a járiskirósági helyiséget _

Z a já c z  J ó z s e f  bizonyos időre, p. u. J - S  iwe, 
éspedig évenkint fizetendő bér mellett kívánja a js'nás- 
biróságot helyiyiséggel ellátni.

S ü tő  J ó z s e f  és N ik e lsz k y  M áty ás  árverési 
felhívást látnak a kormány e kétoldalu eljárásában. Saj
nálják, hogy a kormány miutegy kényszeríti a közön
séget az áldozathozatalra. S enk i Pál. Azért mm iroina noeiyeiv, ..uBJ »

ltod  a á r  I s tv á n  igen helyesen indokolva kifejti, hliZ1ii nyelvet tanulmányoznák, az idegen nyelveken ne
hogy az árverést L .  k o r m á é n ,  uha
maguk a folyamodó községek kezdtek. Hogy a kormány tölczaflunKOZJz.ik holmi tranczin, angol sat. ide-
nem utasította ol az ünkéutes ajaulkozasokat es igere- zetekkel aunyjra| hogy az alföldi magyar ember raa- 
teket, annak indoka az átalánosau ismert országos pénz- koiual) szóköuyv segélye nélkül, 3 sort sem lesz képes 
hiányban keresendő. Meleg szavakban s velős érveléssel 
győzi le ellenvéleményeseit; kiemelvén, hogy koczkáz- 
tatni nem szabad a kérdést, hogy hirtelen haladni, s 
nagy eredményekről álmodozni áldozat nélkül nem lehet

dók én nevetni sírni és aludni —- ingyen is; »"iért 
adnék pénzt ilyesmiért. M .

Okosan tette a derék hu, hogy nem ment. Mert 
bizony ott szerdán igen kevés szépet es jót látott volna, 
és még kevesebb üdvös tanulságot vitt volna haza.

* **
V alak i F ó ter. Miért nem Írnak Íróink ma oly 

tiszta magyarsággal és helyesen, mint a boldog 40-es 
években írtak az akkori Írók?

S enk i Pál. Azért mert íróink ahelyett, hogy

megérteni a honi irodalom termőkéiből.

A „Tiszavidék“ közelebbi számában erősen kikeltr eredményekről aimouozui aiuozui »• ..............  . „ ------ - -
K ovács G erő  tagadja, liogy csak vgy kozs.g is » már'több fzben szelíregynuzi uiuzui viiagiui* cuvu.

Mi akik már több ízben szerencsések voltunk, a 
„T. V." által megtámadott világítás jótékony tényét 
igénybe venni és igen jól ismerjük a városi viszonyokat •

tett volna ilyen ajánlatot a kormánynak, különben ő 
kész a szükséges helyiséget a mostani alkotmányos 
kormány rendelkezése alá bocsátani, de csak addig, 
mig az ország kedvezőtlen pénzügyi viszonyai kívánják 

Ez utóbbi nézetet osztották S ü tő  J ó z s e f  bo d 
n á r  Is tv á n , U ray  Tam ás, Sim on E ndre, Krúdy ozeieiicomime, » **!»«» *>» ......................-
G yu la  s K ra szn ay  G ábor képviseleti tagok. I föl\ilágitás, nem sokáig váratott magára. Egy megle-

U ray T am ás és S ex ty  J ó z s e f  csak föltéte- pően véletlen eset, kezüukbe adta az Ariadne-fonalat, 
lesen adnak ingyen helyiséget a járásbíróságnak: lia t. melynek segélyével, minden tartalékgondolat nélkül ki- lesen aunaK ingyen ueiyw J * jutottunk a krétai — azaz a debrcczem labyru.tbol.

A nyíregyházi kaszinó-egylet által folyó
ápril hó 29-016 tervezett tánc/estély, mint a minden 
oldalról nyilváuuló nagy érdekeltségből bizton következ
tethető egyike leend a leglátogatottabb es fényesebb 
táuczestélyeknek, melyek Nyíregyházán eddigelo tartat
tak Más oldalról kedves kötelességünknek ismerjük jo- 
előre tudatni Nyíregyháza és vidéke közönségével, mi
ként a rendezőség mindent elkövetőim, hogy e tancz- 
estély fény, rend, kényelem és vigályossag tekintetében, 
a legmerészebb várakozásnak is megfelelhessen. Való
ban, nem lehet eléggé helyeselni a tisztelt kaszinó-egy
let vezérfértíuinak azon tapintatos es buzgó eljárását, 
melyszerént: semmi áldozatot s fáradságot sem kímélnék, 
csakhogy a társadalmi törvények által különben is egy
másra utalt s a gyakori ériilközés által mindinkább ue- 
mesbülő nő- és fórfivilágnak, minél több alkalmat nyújt
sanak az egymássali találkozhatásra. A társas összejöve
telek és tánczestélyek közelebb hozzák egymáshoz a 
sziveket. Itt szövődnek a szívre és lélekre oly nemesi- 
tőleg ható viszonyok és barátságok. A tánczestely iskola 
a kétnemű fiatalság számára, hol gyöngédségét, figyel
met s előzékenységet tanulhatni. Itt sajátítható el leg
inkább azon v á la s z té k o s  mód, mely nélkül, a tar- 
sas-életben kedvelt és becsült senki som lehet. Ily szem
pontból fogjuk mi fel a társas összejöveteleket s mint 
ilyeneket ajánljuk a fiatalságnak.

egy-átulában nem látunk benne semmi megróni valót ** Jan ik  Rezső, a nyíregyházi magyar Kiraiyi
Nem tudtuk elgondolni tehát, hogy mi ok indíthatta honvédzászlóa^ őrnagy-parancsnoka, egy l e .  ápril ho
lifc/trlt kollegánkat a gyil__  akarjuk mondani, . 12-röl kelt, hozzánk intézett levelűben arról értesít ne-
i pés kifuleadásra? I mílcÁn a nvireevházi mozes-vallasu egyház tő-

Szerencsénkre, a várva várt és mindenütt keresett

L a törvényszék Nyíregyházára tétetik á t
Ez indítvány nagy többséggel ellogadtatik.
Többen sokszor és messze eltértek a dologtol: 

alig lehetett a rendes mederbe szorítani őket.
Ezután egy. a polgármesterhez intézett, interpellá

ló  olvastatott fel, a nyíregyházi evang. temető fáiban, 
a vasúti távirdai közegek által okozott károk megtérí
tése, s az ugyancsak e temetőből a vasúthoz elfoglalt 
és kisajátított terület kárpótlása iránt.

N ik e lszk y  M átyás érzékenyen kikel a temető 
fáinak lecsonkitása által, az azok alatt porló halottak 
iránti tiszteletlenség és kiinéletleuség ellen. Szerénte 
ily csonkításokat a más tulajdonát képező fákon, enge
dély nélkül, semmi körülmények közt sem szabad tenni.
A temetőtől elesett terület körüli eljárást nem ismer
heti el correctnek. amennyiben úgy az elhasitás. mint 
a kisajátítás az egyház tudta és hire nélkül történt.

U ray  a vasutnielletti temetőt bezáratni s egy 
újabbat nyittatni kér nnnálinkább, minthogy a vasul 
melletti térség értéke mindennap emelkedik.

R is z d o r f e r J á u o s  főjegyző közös temetőt in
dítványoz, mely azonban, nem talált támogatásra.

E közben az óra 12-tőt üt s a képviseleti tagok i 
egymásután vonulnak ki a tanácsteremből A rend j 
meglehetősen felbomlik, mig végre a határozatra kii-1 
lönben sem képes maradvány is eltávozik.

A félbeszakadt tanácskozás folytatásának 
még eddig nem tudatik.

• azaz a debreczeni labyrintból.
„T. Y.“ legutóbbi számát a falakon

rz-roi Ken. . , c..
nőnket, mikép a nyíregyházi mozes-vallasu egyház tó
rabbija közelebb nála megjelenvén, 50 irtot tett le ke
zeihez, oly czélbúl, hogy azt, — mint amely összeg kü
lönben is, a nyíregyházi sorozás alkalmából, egy 
bogdányi izraelita által tanúsított tiszteletlenség meg
torlásának folyománya, — belátása gzerent fordítana 
valamely jótékony czélra. A nevezett őrnagy ur, egyet
értve a derék főrabbival, a letett bírságból !<• ttot a 
nyíregyházi izraelita árvaház. 1<» ltot a bogdányi sze
gények, 30 ftot pedig az országos houvédmeiihaz ja
vára leendő fordítás végett, még az nap útnak indított 
Örömmel registráljuk a tiszt, főrabbi urnák, o nemes, 
emberbaráti szeretet mellett nyilatkozó s követésre 
méltó cselekményét. ............... . , . ,

X  A nyíregyházi városi eloljárosagnnlí keli, 
hogy köszönetét szavazzunk, a közönség nevében, azon 

| dicséretes buzgalmáért, mit az ntezák rendezésénél s a 
pocsolyák betöltésénél, a járó-kelők kényelmére, napon

kint kifejt Sokkal jobban esik szemünknek es nagyobb 
örömmel hozzuk a nyilvánosság elé, az ily hasznos in* 

X  A tiszai ágost. hitv. egyházkerületi gyű- tézkedéseket, ha azok. nem a mi kütelessegszeru fel

jutottunk a kréta 
Egy reggel, a

kiragasztva találtuk. . . . .
Azonnal rájöttünk az utczai világítás elleni kifa- 

kadás nyitjára
Tisztelt kollegánk ugyanis, mielőtt lápját a fa

lakra ragasztatta volna, teljes kivilágításról akart gon
doskodni; hogy a nyilvános olvasásra kifüggesztett la
pokat, a nyíregyházi közönség éjjel-nappal kényelem
mel olvashassa. ,

Újabb neme, a v ilá g o s sá g  te r je s z té s é n e k .

ÚJDONSÁGOK.

CSEVEGÉSEK.
találkozik múlt szer 

Gvula? kérdi

Két nyíregyházi gyermek 
dán az utczán.

— Voltál-e már a színházban 
egyik a szembejövőt.

— Nem. Volt a felelet.
— No hallod-e, én még ilyet nem láttam; kép 

seld csakl Tegnap előtt m in d en k i n e v e 1 11 1 
nap meg m in d e n k i s i r t  a színházban

— Hát ma vájjon mit lógnak tenni?
— Ma, bizonyosan aludni.
— Én bizony nem megyek a te színházadba. Tu

X  A tiszai ágost. liitv. egyházkerület! gyű- tézkedeseket, ha azuk. nem a mi Kőiéiért g*«.iu 
lés nem, — mint kezdetben tervezve volt, — Nvircgy- szólamlásunk következtében, hanem a tisztelt városi 
házán, hanem a közelebb szétküldött egyház-kerületi cliiljánóág saját jó s a közönség érdekéit szemmel ki- 
fögonduok körlevele szerint, f. é. junius hó 1 -én Rozs- gérő szándékából történnek. ,
nyóu fog megtartatni. Az újonnan választott snperin- +  Lónyay M enyhért ő nagymeltosaga, mint a
tendens szintén ez alkalomból fog, a szokásos ünne- szabolcsi tiszaszabályozási társulat elnöke, tegnapelőtt 
pélyes szertartások inellett, föpásztori székébe iktattatok Jíyiregyházára érkezett, az itt tartandó tiszaszabalyozo 

4- A szabohsmegyei és hajdu-keriilrti egye- g\ ülésezések vezetése végett 
.1* íonbiWoinhiii vún. — lmiivédgyakorlati tanfolyam , hir3zerent

. . . .  ■...■% v --:...... '-“-áii, s tart
tényleges 

sza- 
■zők.

^  ........ ........... ...........................egyházkerület
™ géd-gomlnukául Ujfalussy .lö/.ef ur választatott meg. 
E választásnál azon ritka eset fordult elő, hogy a két 
jelölt : Pilissy Lajos és Uj falus*v József egyenlő szava
zatot nyertek. A nem régiben Nyiitgybázáu tartott egy
házkerület i gyűlés sokáig vitatkozott arról, hogy mikép 
dönt-e el eme választást. Mig végre azon indítvány fo- 

-- ,\ nyiregynazan auoinaKozo iionveueu, gadtatott el, hogy amennviben négy község nem küldte 
valószínűleg megszaporodnak. Mint iá -A.-l jhelyböl ér- be szavazatát, ezek fii!-/<>llitandok szavazataik bekiihlé-
looílil/ laitunbol 07 .itlaní Knm‘ii/1 luLlanvo o fnult lm. an-a ,.,1 i»arrl(\rfnnv,. 11 I. iri.in Lii/̂ OIJ 1 jfalllSSyiU, egy

József 43, Pilissy
. ____  . .  ...... _... nyert.
X  Nagy-Kallóban folyó hó 11-re viradóra, 4 

óra tájban, a megyeház tőszomszédságában fekvő Kál- 
lay-féle ház melletti hérholtok egyike belülről kigyu- 
ladt. A tűz, a kitörés előtt jóval eh>hh támadhatott, 
mert a bolti áruezikkeknek már nagyobb része föl volt 

.. . ..... emésztve. A megyeház s a Kállay-féle lakház a logna- 
a t. lel- gyohh veszély torkában vultak; csakis a csendes lég s

s azok lehető meggátolása Ugyan c gyűlésben vétet
nek tárgyalás és megvitatás alá az o rsz ág o s  köz- 
eg é sz sé g i tö rv é n y ja v a s la to k  is. A gyűlésben, 
miután az miit ajtók mellett tartatik. minden művelt 
s az orvos-gyógyszerészi ügyek iránt érdeklődő nem- 
ügy társ is szívesen láttatik. uom

A Nyíregyházán állomásozó honvédek, gadt 
iiii-iN 7»i.i-iw l11:iL- Mint S -A -I ilidvlifil er- )><> c'valószínűleg megszaporodnak. Mint S-A.-Ujhelyböl ér- be szavazatát, ezek f<'!-/«Jlitandok szava: 

'tesitik lapunkat, az ottani honvéd laktanya a múlt hé- sere, mi megtörténvén, i • i <■.11 község 1 
i  t < M i  leégvén, ott az a liir szárnyal, hogy, az ottani hon- Pilissyre szavazott. Eszerént l’jlálussy Jé 
védség bizonytalan időre Nyíregyházára vczényeltetnék. Lajos pedig 11 szavazatot nyert.
E hirt. nielv még meeerősitésre vár. csak fenntartással v - Nauv-Kállólian folvó hó 14-
vi-useg mzonyiaian more ivyiregynazara v. /c iyeiiein-'K. 
E hirt, mely még megerösitésre vár, csak fenntartással 
közöljük.

unni. »(<- — T. Llikáes Ödön ur. a nyíregyházi helv. hitv
te t t ,  teg-!egyházközónség közszeretetben és tiszteletben álló lel- 

I késze, mint értésünkre esett, a pátroliai egyház meg
hívását nem fogadván el, továbbra is városunkban 
rád E hir kétségkívül igen kellemesen érinti 
kész ur tisztelőit és barátait.

T A R C  Z A.
A megöregedés tudománya.

Már ebből is tudományt csináltuk! Caodálkoznak 
talán a megöregedéstöl rettegő fiatal s a megöregedés 
föltételeit nagyon is érző korosabb olvasóim? Hiszen az 
öregség önként megjo anélkül hogy sokáig váratna magára.

Igazuk van önöknek. Az öregség, bizonyos évek
hez lévén kötve, vemleHen megérkezik mindegyikünkhöz; 
néha nagyon is korán. Ha elérjük a kellő időt, hiában 
minden önámitás, öregek vagyunk.

Ez tagadhatatlan igazság.
De az öregség nem mind egyforma Van zsémbes, 

mogorva, örömtelen öregség. Van szelíd, vidám, kedé
lyes öregség. Amarról, a sivár öregségről írja Kant : 
„Az élet meghosszabbításának tudománya által oda
érünk, hogy az élők közt megtűrik az embert, ami 
épen nem valami vidám helyzet. “ Az ily öregség nem 
egyéb, mint a létei sűrű üledéke, ami egyátalában ha- 
sxonvehetlen.

Szerencsére az ily öregség nem épen elkeriilhet- 
len. Igen, e szomorú, leverő öregséget módosítani, át
alakítani s nemcsak türhetövé, de kellemessé is lehet 
tenni: ha fölszereljük magunkat a szükséges kellékekkel.

Es íme ez az, arait a megöregedés titka és tudo
mánya alatt értünk, mit ha nem sikerül elsajátítanunk : 
az öregség terhes, s elviselhetlen fog lenni magunknak 
és környezőinknek egyaránt.

Az öregségnek nem kell elvesztőnek lenni 1 „Van 
oly fiatalság, mely soha sem röpül el?“ mondá Goethe. 
Jean Paul szerént vannak emberek, kiknél a gondolko
dás és visszaható erő végig megmarad; kiben észreve
hető ugyan az öregség, de eltűnik az. ha beszélni hall
juk őket.

A történelemben igen sok meggyőző bizonyítéko
kat találunk e tekintetben.

Sophocslet 92—93 éves korában, kevéssel halála 
előtt fia hevádolta a törvény előtt, gyönge elinéjüségo 
miatt. íSuphocles azonban védbeszéd helyett, felöl vasa a 
bírák előtt azon idötájt befejezett „O edipus Kolo- 
n o s b an “ czimü tagoediáját, mire a bírák egyhangúlag 
odanyilatkoztak, hogy a fiú bolond, ha atyját, aki ily 
müvet irt, gyenge elméjűnek lenni állítja Plutarch ili- 

I cseri Agesilaust. mint L'en sxeretetre méltó öreget, ki- 
[ n<'k arczán és beszédén semmi mogorvaság sem volt 
észlelhető A beteg Galilaei kevéssel halála előtt még 
ezt irta : „Kutatom a sötétségben a természet majd 
•ven, majd azon titkát, s nyugtalan elmém nem talál 
búkét, bármennyire óhajtanám.“

Julié Bondeli svaic/i írónő azt mondá az ö.H éves 
Rousseau lói : „Nyolc* van éves ba balig i t , barminez 
lia beszél. “

„Vannak emberek. — mondja Jean Paul — kik 
fiatalságukat csak öregségükben érik el." Tagadhatlan. 
hogy a fiatalkor viszfénye, ha azt az öregkorra vezetjük 
vissza, annak némi világosságot kölcsönöz.

Az ily példák elégi;*: bizonyítják, hogy van valami 
aẑ  emberben, amit nem lehet megsemmisíteni, ami nincs 
alávetve semmi változásnak. A lélek, a szellem fénysu
gárral szegi he a testet, az üdeség és szépség varázsá
val díszíti azt fel. mit clrutitam nem lehet.

Természetes, hogy mindéhez bizonyos előkészüle
tek szükségesek. ..Az öreg ember — írja Klenckc „lluus- 

llexicon dér Gesundlieitslelire fiir Leib und Seele* czimii 
i munkájában, — kiválóan kedélynyiigaluni és vidámságra 
Itörekedjek;örüljön a családi életnek; tegyen jót mások
kal, szeresse a világot, az emberiséget, ne legyen rabja 

1 az anyagi érdekeknek, kísérje figyelemmel u világese
ményeket. olvasgassa szorgalmasan a lapokat; emlékez

zék vissza többször volt hivatalára, mesterségére, vagy 
kedvencz foglalkozására; tekintse magát olv lénynek, 
akinek még mindig része van a világon: min ö nekfeíett 
pedig tápláljon szivében reményt a jövő iránt. — Ez 
tartja, hosszabbítja az életet, ez csatolja az embert a 
világhoz s megóvja az ellankadástól és végeloiiggodéstöl.

Humboldt Vilmos szerént az öregségnek nem kell 
aggály teljesnek lenni. „Az öregség, — mondja Hum
boldt egy barátnőjébe/, irt levelében, — nem lemenőt 
az élet delének magaslatáról, hanem a lélek emelkedése 
az örökkévalóság felé. Az. öregség nem más. mint tIli
tek intés az életen ; az érzelem a/oii áradása, hogy a 
tárgyakat, melyckuél szívesen időzünk bár, elhagyjuk 
anélkül, hogy nélkülöznék."

„Tultekintés az életen !■* Mily szén. mily nagyszerű 
gondolat! Úgy tekint visszu az öreg ember lefolyt éveire, 
mint a megmászott hegyre A lég tisztább, üdébb kö
rülötte, ;i kilátás szabadabb, a világ már csak körraj
zaiban lebeg szeme előtt. ő közelebb van az éghez, 
az Istenhez.

Valóban édes, holdogitó kép !
Mi is hát tulajdonképen a halál?
A halál, nem — mint az anyagi emberek szeretik 

hinni — végmegszünéso az életnek, hanem csak közbe
jött esemény, a végnélküli lénynek csak átmenete egyik 
alakból a másikba.

És mi az élet? Készülődés a halálra. „Az első 
lépés, mit a gyermek tesz, nem egyéb, mint közeledés 
a halál felé,* — mondja Humboldt, ki barátnőjéhez 
irt. leveleiben folyvást az életen tultekintés eszméjével 
foglalkozik. Közleményein mindenütt az emberiség lég" 
szentebb érdekeinek lánczolntos magyarázata és Kuta
tása ömlik el. Mindig visszatér gondolatainak ftlpháj*’' 
hoz, magasztos eszméihez, s csakis eze kben t, 'alja Ud 
a lélek méltó végczélját. „Miudig siláu/ ... -.et volt élőt-



g*ltat az elhamvadástól. Mint Kallóban személyesen 
hallottuk, a tettesnek már nyomában vannak. Az okok, 
mikre a gyanú fektettetik, igen alaposaknak látszanak. 
Reméljük, hogy a kétségkívül foganatba veendő ható
sági vizsgálatnak, sikerülni fog a roszlelkü tettes ki- 
puhatolása.

— Epy jogvégzett egyén, aki a törvénykezési 
téren, a jogi tanulmányokat megelőzőleg is, széles ta
pasztalatokat s alapos ismereteket szerzett, ajánlja 
magát, képességét és munkásságát az azt igénybe vevő 
ügyvéd urak figyelmébe. Ezenkívül magánnöveldékben 
is kész a tudomány bármely ágából órákat adni. Rő- 
vebb tudomás szerezhető e lap szerkesztőségénél.

HASZNOS ISMERETEK.
Tartós máz iiiólilnkokra. Ha a közönséges! 

czement édestejjel jól összedör/.sóltetik s festékmódra 
elkészíttetik : igen tartós s olcsó mázul szolgál, mely- 
lyel a méhkasok bekenendők. E mázzal nem csak a j 
méhkasokat, hanem bármi tárgyat, mint tetőt, kerítést 
sat. belehet kenni, s ekép az. idő káros befolyásától j 
megoltalmazni.

A borsó puhám  főzése úgy eszközölhető, ha1 
egy napig vízben áztatjuk s ezután a vizet leöntve róla j 
48 óráig mérsékelt mcleghelyre állítjuk. Ezáltal a 
borsó csírázása megindulván, a keményítő anyag egy-1 
része ezukorrá változik, és nemcsak puhábbra fő, ha
nem sokkal izli'tcsebh s majdnem oly édes lesz, mint i 
a zöldborsó. A pnszulylyal és lencsével ugyanezt lehet! 
tenni.

Az oltványok én facsemeték megóvhatok a 
nyálaktól, ha marhaepét, érett sajtot, egy gyüsziinyi! 
lőport, nehány apróra tört foghagymát s egy kevés 
lágy inai'haganajt kevés vízzel föleresztvén, belőle pé-1 
pet csinálunk és e péppel a gyenge oltványokat vagy 
csemetéket alulról kezdve 3 lábnyira fölfelé bekenjük.

Mii viasz. A nyárfa több fajának (u. m. populus 
nigra, tremula. pyrnmidalis) rügyei tavaszszal sok méz
gát tartalmaznak. E rügyek, ba forró vízben kifőzetnek 
s meleg zacskóban kisajtoltatnak, zöldes sárgaszinü 
mézga áll elő, mely szép, világos lánggal ég és kelle- ! 
mes illatot terjeszt. Sokan állítják, hogy ez anyag a 
gyáriparnál viasz helyett is használható.

A fehér selyemszövet tisz títására  ezéiszerü- 
nek találtatott, az ig>'n apróra tört és sűrű szitán át
eresztett. kenyér-héj- s kékitö por-vegyülék. E porke-: 
verékkel a szövet bedörgölendö s e műtét után jól ki
rázandó és pnrolaudó, végre tiszta fehérruhával lesi- 
mitaudó.

A virággumók és hagym ák rothadása ellen, 
igen ajánlatos, hogy a gumók, mielőtt clültettetoének. 
a homokos és földes részektől megtisztittassanak, le- 
töriiltessenek, ezután sósvizbe állíttassanak, s 8 órai 
áztatás után a napon megszárittassanak. Egy pint sós- 
viz készítéséhez y3 font só kívántatik.

Yajliamisitás. Az élelmi czikkek és nyerster
mények hamisítása, fájdalom, napjainkban igen magas 
fokra hágott. A nyereségvágy nem elégszik meg többé 
azon tiszta haszonnal, melyet terményei után jogosan 
követelhet; hanem a hamisítás mesterségéhez folyamo
dik : keverés, felhígítás, festés s más vegytani művele
tekkel igyekszik terményének mennyiségét fokozni. Ily 
vegytani művelet tárgyai ma: a lis z t ,  z sir , te j, t e j 
föl, k en y ér , b o r  sat. Nem csoda tehát, ha az oly 
keresett fogyasztási czikk is, mint a vaj, nem maradt 
ki a számításból. A vaj hamisításánál tőczél, a súlyos
bítás ; miért is azt különféle anyagokkal keverik. Ily 
keverék e czélra : a tin i só, mely a vajnak fehér ke
nőcs forma szint, édes elóizt s kellemetlen fanyar ösz- 
szebuzó utóizt kölcsönöz. A s z i k s ó és h a m u zs i r 
is basználtatik e czélra. Az igy hamisított vaj, szappan 
külseii s kesernyés izü. Hamisítása kitudható, ha egy 
darab vajat keverés közt vízben felforralunk, mi által 
a benne levő só felolvad, s a vizet átszűrve, elpárolog-

tem, — írja cgyhelyütt — hogy a viszonyokban, me
lyek a halál által megszakittatnak, csak annyiban ve
hetünk részt, amennyiben azokból mitsem vihetünk át 
a luásélctre Az anyagiaknál áll ugyan e nézet, de az 
eszméknél egészen mások a viszonyok. Ez utóbbi, ha
bár egyes tárgyakra szorítkozik is, oly eszmékkel van 
kapcsolatban, melyeknek központját ez életben inog 
nem találjuk.“

Humboldt e tú l é le tb e i  t e k in t é s s e l  azt akarja, 
hogy e földi léten túl czélt tűzzünk magunk elé, s hogy 
egész törekvésünkkel a legfőbb pont felé gravitáljunk : 
mert igy nem függünk a sors szeszélyeitől és egyenesen 
a való boldogság felé haladunk.

A megöregedés művészete minden bizonynyal ily 
alapon nyugszik. Az öregség különben mindig Kicsinyes
nek s aggály teljesnek tűnnék fel. A halált m m szaluul 
tehát oly véghatárnak nézni, melyen túl minden meg
szűnik. Az ily gondolat kopárrá tenné az öregség pá
lyáját; az ily öregség pedig nem lenne egyéb, mint egy 
sötét, ködös utcza, melyből nincs kilátás sem egy. sem 
niás irányban. Es vajmi iszonyú helyzet az ilyen ! Azon 
ki II teluít lennünk, hogy ez eszméktől óvjuk magunkat. 
Meg kell tanulnunk az öregség tudományát, öregekké 
kell lennünk természetesen, de anélkül, hogy emiatt 
kétségbe essünk.

Alig érezte ezt valaki annyira, mint Schleier- 
macher, ki az öregséget a szellem alacsonyságának ne
vezte s  egy saép dithyramban örök ifjúságot Ígért ma
gának. Azt mondja e dithyrambau egylielyütt : „Az 
öregség üres előítélet, silány gyümölcse azon ábránd
nak, hogy a szellem függ a testtől. Ki meri állítani, 
hogy a nagy, magasztos eszmék tudata, mit a szellem 
állít elő, a testtől, és a világ iránti érzék a kültagok 
működésétől függ? Avagy szükségesek-e nekem az öreg
ség napjaiban már gyengülő latszervck, a szemek arra,

tatjuk, a visszamaradt üledéket megvizsgáljuk. Re
s z e lt  b u rg o n y á v a l, vagy burgonya-keményítővel is 
hamisittatik a vaj, mit úgy lehet megbírálni, ba az ily 
vajat felolvasztjuk és a fenéken maradt burgonya- 
üledékro iblauyt (Jód) csöpögtetünk, miáltal azonnal 
kéksziurc változik. Ezenkívül az igy hamisított vaj da- 
rubbosságáról is fölismerhető.

KÖZGAZDÁSZAT.

A ni'-pga/,diis/.iit t-lrmri.
A társadalmi egy (ittlétnek egyedüli 

czélja a szellemi es anyagi jólét, melynek 
elérkezését nem elég csak imával és üres só
hajtásokkal kérni, hanem szellemi ismeretek
kel párosult munka és kitartó szorgalommal 
kell azt elősegíteni.

„Az e m b e r  m ű n k á ja  u tá n  é 1,“ 
ezt mindenki tudhatja. A legdusabb terme 
föld sem tárja tel önként kebelét, hogy kin
cseivel elárasszon bennünket.

A munka legelső és legfőbb alapfoké-, 
tele az életnek.

A kiváltság napjai már lejártak. A nap
számos csak oly szükséges tagja a társada-1 
lomnak, mint bárki más.

De munkánk csak úgy lesz áldásthozó, 
ha az ész vívmányait is igénybe vesszük 
munkálkodásunknál. Szellemi képzettség nél
kül, tevékenységünk sikertelen marad; a 
drága idő elvész s az erő elforgácsolódik.

Jelen értekezésünk, amennyiben ezúttal 
nem a nemzetgazdászat átalános elveit, ha
nem a magáiigazdászati viszonyokat, az 
egyéni jólét alapi öltételeit vesszük bonczolás 
alá, a közgazdászat! tanulmányoktól alaki
lag eltér.

A társadalom jóléte, annak egyes tag
jai jólététől, az egyes tagok jóléte pedig az 
egyéni jó magatartástól függ-

Az egyéni magatartás részint a józan 
szokások, részint a tanítás természetes folyo
mánya. A józan magunk tartása tehát kétség
kívül ismereteket föltételez; ez ismeretek pe
dig csak tanulás által szerezhetők meg.

A józan magunktartására nézve álljon 
itt csak egy példa.

István és János egyközségbeli két ügyes 
földiparos. István józan életű, pontos, előre
látó, becsületes, gyermekeit iskoláztatja; J á 
nos ellenben részeges, hanyag, kicsapongó, 

(gyermekeit nem taníttatja.
Mily nagy lenne a különbség két oly 

község, vagy társadalom közt, melynek 
egyike Istvánhoz, másika Jánoshoz hasonló 
magatartása egyénekből állana.

A szellemi és anyagi felvirágzásnak, 
nélkülözhetted feltételei tehát a józan szoká
sok s a hasznos alapismeretek.

Valamint a tanítás, józan hajlam és szo-

hogy nz emberiséget figyelemmel kisüljem ? Vagy a ver
nek okvetlen sebesebben kell futnia a véredényeken át. 
ha szeretni akarom azokat akik megérdemlik ? Akara
tom ereje izmaim ruganyosságától függ talán? A szel
lem a fő, ezt pedig semmi sem gátolhatja meg műkö
désében. Akarom, hogy képzclinem mindig élénk, szivem 
a szeretet tüzétöl meleg s akaratom szilárd maradjon. 
Nem akarom látni az öregség ijesztő gyengeségeit, mely 
a lét ezéljával meg nem egyezik: örök ifjusággal ke
csegtetem magúmat. *

Ne értsük félre a fenkölt eszmékben gazdag köl
tőt. Az öriikifjuság alatt, itt a lélek elevenségét s az 
élet iránti érdeklődést kell érteni.

Az öregség tudománya alatt tehát, azon módoza
tok értetendők, tud/.ok a n y u g o d t » b o ld o g  ö re g 
k o r t  előkészítik és biztosítják.

„ Aki nem bírja az öregségnek lényegét, az csak 
annak szenvedését bírja," mondja Voltair igen helyesen.

Az Öreg ember, aki mindenáron fiatalt akar já t
szani, sokszorozva érzuudi az öregség elégedetlenségeit. 
Nagy áldás, hogy az öregkor a lefolyt idők tudalmaivul 
bir s azokkoz alkalmazza magát. „Az öregségre a léha 
elpuliultság ép oly kártékony, mint a csapongó szenve
délyek az ifjúságra nézve.1* — mondja Kochefoucauld. 
Az cltompultság és elszigeltség pangóvá teszi az ent- 

I bort. Ez ellen mindeu irányhun hatni kell. Külsőleg 
hasznos óvszer e tekintetben : a rendes séták, a test
gyakorlatok és hidegvizzeli mosás; szellemileg a fiatal
sággal s a gyermckckkcli társalgás.

A fiatalok és öregek közti természetes viszony 
i sokkal fontosabb, semmint az egyelőre látszik. A fiatal
ság örömmel csatlakozik az öregebbekhez, iparkodik 
követni őket mindenben. Ha a fiatalság az öregek ál

kás nélkül, a/, egyéni jólét iuegnhipit?ísiíra 
elégtelen : úgy a lég jobb szokás mellett is, 
ha szellemi ismeretekkel nem párosul, gyá
moltalan lény marad az ember.

Tagadhatatlan, hogy a világ, az embe
riség nagy haladást tett minden irányban. 
Az égi testeknek nemcsak keringéseit és 

! mozgásait, hanem azok nagyságát és távol- 
I ságát is kiszámítja. Kitanulta az évnek vál- 
j tozásait, a csillagok állását s a szelek irányát.
! Az ásvány, növény és állatország mellett, ha
talma alá hajtotta a levegőt, a villanyt és 
delejességet.

De azért korántsem higyjük, hogy már 
minden teendőnket bevégeztük. A világisme 
még fiatal; a tapasztalás és ész folyton előre
halad : sokat kell tehát még tanulnunk.

A tudomány feladata : kipuhatolni a 
haladás okait, a természet fejlődési törvé
nyeit, s az emberiség szükségleteinek forrá
sait, az anyagi jólét e szükségképem té
nyezőit.

Az ember gyámoltalanul, gyarló, szá
nandó helyzetben lép a világba. Meztelen 
teste nem állja ki az elemek viszontagságait. 
Gyenge szervei egyátalában nem alkalmasak 
megküzdeni a ragadozó állatokkal. Két év
tized kell csaknem, mig kifejlődik.

Mi tehát az, ami az embert ily nyomom 
kezdet mellett, mégis urává tette a földnek 
és egyéb teremtményeknek?

Kell-e mondanom, hogy ez az ész, a 
szellemi erő?

Az öntudatra ébredt elme, a testnek 
mezt, a gyomornak táplálékot, fáradt tag
jainak hajlékot kcrenett.

Az első szükségletek kielégítése már 
kezdetben kényszerítő ős szüleinket az anyagi 
jólét feltételeit képező eszközök ezéibavé- 
telére.

De ez nem volt elég. Csakhamar átlát
ták őseink, hogy nem elég csak máról gon
doskodni; hanem szükséges, hogy a bőség 
idején a fölösleg, a jövő szükségei fedezésére 
eltétessék.

A javak fogalma tehát egyidejű az em
beriséggel.

Javak alatt nemcsak az élelmi és fo
gyasztási czikkek, hanem minden az élet 
szükségletei kielégítésére szolgáló tárgyak 
is értendők; mint a nníeszközök, gépek, a 
kezűid, gyáripar terményei, sőt a tudomány 
vívmányai is, mint anyagi jólétünk tényezői, 
javainkhoz tartoznak. E javak összesége ké
pezi a nemzeti, vagy népvagyont.

A munka és tevékenység gyümölcsét 
tehát átalában javaknak nevezzük, melyek 
összesége képezi vagyonúnkat.

fal örömmel vezetteti magát a világba : az öreg ember 
a fiatalsággal kisértesse ki magát az életből Reményei, 
vágyai varázsolják vissza saját fiatalságát^ mert Dumas- 
kéut : „A gondviselés va ló sá g o s jótéteménye, hogy az 
emlékezet meghozza a fiatalkor édes ábrándjait, midőn 
mi már nem mehetünk vissza hozzá. Az édes visszaem
lékezés, a fiatalkor rózsás viszfényével szegi bo agg- 
koruukat."

Az öregséget úgy kell idomítani, hogy az eszme 
létesülhessen. Fölül kell emelkedni a földi dolgokon. A 
mindennapi élet hadd folyjon lábaink alatt; de fejünket 
ragyogó eszmék sugározzák körül s igy keressük az eget.

Megható igazság, hogy a legnehezebbet, egyedül 
kénytelen véghez vinni az ember. A halálba egyedül, 
magara hagyatva megy; nem kiséri oda sem szeretet, 
sem hccsiilós Készüljön el tehát az ember jókor a ha
lálra: szokjék huzzá mindent elhagyni, csak b e n s ő jé t  
nem. ami egyedül birtoka Elmarad mindeu, — a szen
vedélyek. hajlamok, fogékonyság, sőt a test is; elmarad 
a pályatárs, viszony, idő : csak saját é n je  marad meg 
végig. Pótoljon tehát a benső , az én mindeut.

Ha igy, Ibkonkint nemesedve, s tisztulva a földi- 
ségtől, közelitünk az örökkévalóság légköréhez : a ha
lál úgy fog feltűnni szemünk előtt, mint a régvárt lé
pés. inelv jobb hazába vezet. A halál nem visszaret
tentő; benső következetességet, teljes kibékülést hoz 
létre, amiben igen sok megnyugtató van.

A csendes, bölcs öregkor előkészíti az eletet a 
halálra; elveszi a Ilidül eszméjének fulánkját, s össze
köti földet az éggel.



A vagyon kétféle, egyik a napi fogyasz
tás tárgyát teszi, a másik uj javak előállítását 
eszközli. Ez utóbbi tőkének neveztetik.

A közművelődés alanti fokán álló né
pek, csak egy napról a másikra tengődnek; 
alig képesek a napi kenyeret megkeresni. 
Lopás, pusztítás által tartják lenn magukat 
és családjukat; s ha a szükség beköszönt, 
éhség és döghalál dézinálja meg őket.

A tapasztalás igazolja, hogy a közmű
velődési téreni haladás, tőke-gyűjtéssel ve
szi kezdetét és, hogy minél kevesebb a tőke' 
annál kisebb a népesség száma is.

Arra, hogy a művelődésnek minél ma
gasabb fokára hatolhassunk s a polgároso
dás jótékony áldásaiból részt .vehessünk : 
mindenekelőtt tőke szükségeltetik. A tőke
gyűjtéshez pedig csak egy ut vezet : a gaz
dálkodás, a takarékosság. Ez az, inelv az ín
séges napok hiányát, a jobb idők fölöslegé
vé! pótolja.

Szerencsés viszonyok kétségkívül nagy
ban elősegítik az embert a gazdálkodásnál 
és takarékosságnál : de szintén tagadhathin, { 
hogy az egyéni ügyesség, a tudományos 
szellemi képzettség, a szokás s a hajlam fon
tos befolyással vannak j ó -  vagy balsorsunk ív.

Elbis Vilmos utáu K. 1.

— A debreczen-szatiuari vasút megnyitása, 
újabb hivatalos értesítés szeréül, f. é. július ln> Fjére 
halasz tatott.

— A salgótarján-losonezi vasút mint hírlik,
£ é. ápril hó 24-én adatik át a forgalomnak.

— A szatmár-szigeti vasút, építése már meg
kezdetett. A szigeti indóliáz iránt még nem történt 
ugyan végmegállapodás; hihető azonban, hogy a só
bányák, az indóliáz helyiségének kérdésénél, nem lóg
nak kiesni a számításból.

— A vasúti órák szabályozása iránt u magy. i 
kir. közlekedési minisztérium kirendelte, hogy valamennyi 
magyarpálya, óráit a b u d a i d é lk ö r  szelént irányozza.

— Á tiszavidéki vasút igazgató-tanácsa, a te- 
mesvár-orsovai vasút iránt tett ajánlatának határozot

tabb kifejezésére utasittatott a kormány által, egy hozzá 
intézett leírtban, melyben többek közt, a kormány bir
tokában levő társulati részvények el nem adása is haug- 
sulvoztatott.

— Olcsóbb szállítási díj m unkásoknál. A ke
reskedelmi minisztériumnál már megkezdettek it tárgya
lások az iránt, hogy a pályavállalatok, épugy, miut ta
valy, az aratási munkásokat olcsóbban szállítsák: hogy 
a nálunk különösen aratás alkalmával mutatkozó muu- 
káshiánv a tehetségig elhárittassék.

Forgalomba bocsátott ezüstpénz. 1870. év 
végével forgalomba bocsáttatott: 27,183.126 darab husz- 
k ra j  ez áros, — és 40,440,113 darab t iz -k r a je z á -  
ros, összesen 9,481.136 fr 60 kr értékű ezüstjén*.

— A tarczali szauyi-silai vásár, eziuén f. é. 
május hó 8-án lóg megtartatni.

Nyíregyháza, april 15. A múlt számunkban jel
zett enyhe, napfényes idő, ugylátszik, csak j.itokut, 
űzött velünk. Az alig párnapig tartó kedvező időjárás 
hidegre és szelesre változott át. l'énteken délután hű
vös esőcseppek verték el a port vió uuk utczáin s 
üldözték meg kelteinket. Tegnapi heti asárunk megle
hetős éléi k volt. A szarvasmarhákat magas árukon 
tarlót ;k. Vétel kevés történt. Sertés nagy számmal ál- 
liltatott ki Zöldség és baromfi i kintetéí » nagy volt 
a hi.iny. A gabona neműek árioka a terménycsarnok- 
ban kovetkeznleg vau beiktatva : liuza vámmáz^ánkiiii 
; Tő-  4 80: rozs 8w- 82 fontos 3- 3.05; árpa tápiá-[ 

l.-i.ra 71 : /iitos 2—2 10; tengeri 4.80 — 5; zab 40— 12 
ftos 1.70 — l.*0; : 1» 4 írt; köles 2 2 10; bükköny 
2.75—3 Irt; olaj 2 3 —24.50; szesz, magyar iteze 2 ly, kr

IRODALOM és MŰVÉSZET.
Az alább i-.v gnevezett s Illincz Gyula nyíregyházi 

könyvát us kereskedésében kapható legújabb irodalmi 
termékeket, ajánljuk olvasóink becses figyelmébe : „Spa
nyo l sz im a ü tá r ,"  3 kötet, egy kötet ára 1 ír t  — 
„Az o rs z á g  s e b e i /  6. Szathmáry Károlytól 4 kö
tet, 4 lt — „S cb w artze  D ia in a n ten ,“ 5 tóm. 5 
frt. — „F en n t és a la n t,"  Szegfy Mórtól, 4 kötet 
4 frt. — .H u m o ro s  é le tk ép e k ,"  Pákli Alberttól,! 
2 fit. — .R e j té ly e s  P á r iz s , -1 l’onsontól, 8 köt 8 
írt. — „L o tlia iru "  Disraelytöl. 2 köt. 5 frt. — „A do
ni a tá r. “ 80 kr. — „Tompa Mihály összes gyűjtött, 
költeményei," okot. 7 frt. — „D ö n tv én y tá r ,"  
kir. curiai hátátozatok, 3 folyam. 5 frt. 50 kr.

N yíregyházi színészet.
— H é tfő n , á p r i l  hó 10-én „Nők a/, 

alkotmányban**, eredeti vígjáték 3 felvonásban írta 
Tóth Kálmán. A darabról, mint compact egészről, — 
mely a fővárosi irói körökben nagy feltűnést okozott s

mely még folyvást a napi kérdés tárgyát képezi, — da-
Iczára annak, hogy hősei nem egészen uj alakok a szin- I  pádon 6 pár jelenete nagyon is élénken emlékeztet egyik- 
í  másik ismert színműre : csalt elismerőleg nyilatkozha
tunk. Látszik, hogy ügyes kezek állították Össze. Az 
események fonala gyorsan, egymásután pereg le az író 
orsójáról, nem hagyva hézagot sehol. A jellemek követ
kezetesen domborulnak ki A darab fénypontját a kávé 
melletti korteskedés képezi. E jelenet egymaga képes a 
darabot fen tartani s annak a játékrendbeii helyet biz
tosítani. Az előadásról hasonlóan kell nyilatkoznunk, 
amit a darabról magáról mondottunk. Egészben véve, 
elég kerekdod, összevágó és élvezezhetö volt ugyan; 
egyes szereplők azonban sok kívánni valót hagytak fent. 
A fénypontot mindenbizonynyal Szathináry-Laezkóe/.vnó 
asszony művészi játéka képezé, mely egyedül volt ké
pes a figyelmet lekötni s az érdeklődést fokozni.

- K ed d en , á p r i l  hó 11-én „Troppm ann 
János**, történeti sziámii. 4 szakaszban Modern, lát
ványos rém-darab, mely a munkásnépre birkát talán 
némi erkölcsi hatással, de a művelt közönség igényeit 
ki nem elégíti. Mint színpadi termék is igen gyenge. 
Troppmann János jelleme és alakja, eléggé kidombo
rult. King János a leggyarlóbb ji ilem. ki — daczára 
tragikus sorsának, — n>,m volt képes kellő szánalmat 
költeni maga iránt. Ily roppant könuyeuhivőséget alig 
lehet képzelni férjben és apában. Kaiig gyermekeinek 
Troppinanutóli félelmük és idegenkedésük, igen szép ér
zékre mutat a szerzőknél. Muciban csekély, de a föl
fogásban nagy. A szereplők szívvel lélekkel igyekeztek 
a darabba erőt önteni; ami azonban nem igen sikerült. 
A lefejezést ábrázoló nei,.a képlet eb adhatott volna.

— S z e r d á n ,  á p r i l  hó 12-en, „R ichelieu 
he rezeg első párbajai**. Franczia vígjáték 3 felvonás
ban, írták Bayard é̂ . Dumunoir, fordította Egressy Béni. 
Valódi franczia sikamlós színmű, tele szeméremsértő 
kétértelműségekkel és frivol-kifejezésekkel. Különben 
mint ilyen mű. ritkítja párját. Németliynó a 15 
éves Ricbelieu horczeget kitűnő szeretetreméltósággal 
személyesité. Játéka elragadó volt. Az elevenség, a va
lódi férfias magatartás, és a feltüntetett elegentia, egé
szen feledtetek az e keretbe különben már-már alig illő 
alakját. Nuailles herczeguőt Szabó Krisztina elég mél
tóságteljesen állította elő. A hiú. nagyravágyó nő min
den mozdulatában látható volt. Némethy a bárgyú Ghasse 
bárót élethűen rajzolta; neje azonban Drágussné kezei 
közt csaknem végkép elesett. Szathmáry K (Matignon 
lova lkja mindig eg és ugyanaz M tignon lovag
jában ráismertünk Tropptnannjára épen úgy. mint báró 
Szlaukaméiivijére. Úgy látszik az alakítás nem erős ol
dala. A szép számú közönség különben igen jól mulatott.

Felelős szerkesztő : K. Km ethy István.
I

Rózsakerti József
vendéglős (5) 2—1

K i»V  8  l ő e r ő i n  (f„

CSÉR LŐ-(1 K1'
tu d a tja  a  t. ez. közö n ség g e l, h o g y  :

jk  m a w H i r
czimzett vendéglői helyiséget 3 évre ismét 
kibérelvén, azt újabban lierendexvén, folyó évi 
május elsőtől kezdve, ugyanott jutányos árak. 
pontos és tiszta kiszolgálat mellett, folyvást 

étkezhetni.

8 * "  Az ételek házhoz 
is kiszolgáltatnak.

Szürthén (üng’megyében)
c hő 21-én délután

szabad kézből
árverés utján lesz eladó. Addig is bővebb felvilágosítást ad

Soltész Gvula
t

' aslificsketló Nyíregyházán.

Í1 i r d e t

(«) a—a Kiadó lakás.
M a

A Sörház-utczában 1136. mk. alatti háznál egy 4 szó- 
bából, él kamrából, 2 lóra való istállóból álló lakosztály, 
bármikor bérbe vehető.

Bővebb tudomás szerezhető ugyancsak ott, a  h áz
tulajdonosnál.

hgy jó házból való 14 lő éves fiú Nyír
egyházán ululirt üzletében, kedvező föltételek és 
három évi gyakorlati időre fölvétetik.

János/,ky András
szabómester.

Nyomatta s kiadja Dobay Sándor.




